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DFUE-Warenbegleitschein

Sendungs-Nr.: 44514 180111 1020
Blatt Nr. 1/1
Lieferant -Werk: 001 Empfénger -Werk Kunde: 100 Ablagestelle; 14248
=Nr: 91024029 -Nummer:; Lagerort:
DGH Heidenau GmbH & Co. KG  Schweitzer Warehouse Verbrauchsstelle:
SVEVATRANS Versandart: 01
Miglitztalstr. 43 Via dei Gerani 5 Frachtfithrer: Schweitzer Sped
01809 Dohna [-70028 Modugno(Bari) - Nummer: POS 62867
Sendungsgewicht Brutto: 0012959
LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.
-Datum Sachnummer Lieferant Zusaizdaten Lieferant
-Pos. Packmittel -Menge -Nummer Kunde Ftllmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge:
Text:
167057 2500332190 390 ST  Clutch Housing 550003451401
180111 7176/5
001 Packmittel 13 TBA501494 30 4 832@d
13 TBAS01541 0
65 TBA501541 s <oB{0%°20
I I | I I I | I
167064 2500332190 480 ST  Clutch Housing 550003451401
180111 7176/4
001 Packmittel 16 TBAS01494 30 A 83 2@
16 TBASB01541 0 * 3
80 TBABO1541 s  C0o 18l ASU
I I I I I I I
167071 2500332190 60 ST  Clutech Housing 550003451401
180111 7176/4
001 Packmittel 2 TBA501494 30 4&32641’
2 TBAB01541 0
10 TBA501541 s C0oABI 0922
I | I I I I I
167072 2500332190 120 ST  Clutch Housing 550003451401
180111 7176/5
001  Packmitiel 4 TBA501494 30 A8zeg5
4 TBAS01541 0
20 TBA501541 5 g@g 291 0923
I I I I I I I
167073 2500332190 30 ST  Clutch Housing 550003451401
180111 717615 .
001 Packmittel 1 TBA501494 30 J[ggz 6
1 TBAS501541 0 ' 6
5 TBA501541 s SOoB10aLL
Ende
WE: Warenprlfung: Guteprifung:
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 3 ?
Quantitd effetilval
Tipo imballaggio: Tt o’
Quantith imballi: BAE I3
Conformjita zlle schede d’imballo.
Data c;%};ﬂo VAR
Firm;;:,
ACCETTAZIONE MERCE '
Quantita dichiarata: H&0 ~  ACCETTAZIONE MERCE @
Quantita effefiiva: L 8= Quantita dichiarata: & ©
Tipo imballaggio: . 7 - o Quantith effciiiva: oo
guanﬁt imballi: 8457 74 ’éipo imballaggio: ¢ W
onfornliti alle schede @imbpilo: ugniita imballi:
Data contrallo: &7 * of-1 fa 0 ) Con ith alle schede déi?f aﬂ; =
Firma: Data c j&lo: JTe0 7/
Firma«
’ ACCETTAZIONE n
Quantita dichiarata: gg;CE ; e C]?'TTA ZIONE MER @
Qranti effcsiiva; A &0 Quantita dichigrata: 30 e
gipﬂ imballaggio: T e ,,/’ %;Rn.ﬁfg effciiiva: ; e
ucatith imballi: o imballaggio;:
Conlormii aiaiih s:chedfgﬁo '1 Quentitd !mbgagl;:' ’7@2:;{
Data contirgllo: JT- 0 m}lbaﬂa: . Confornykd alle sch o4
Firma: 2 Jg-ol. ¥ Data coritho ¢ ,Ede @’imbzallo:
e . , 0: j\) 'al'jy
' F]!‘mg:
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= ,"‘*ISsenaer (Neme, Anschintt, Land) Expediteur

nom, adresse, pays)

DGH Heidendu GmbH & Co. KG
Miiglitztalstr. 43

01809 Dohna

INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE + " SA-Nr3sars
INTERNATIONAL

Diase Beforderung unterfiegt frotz elner Ce {ransportest soumnis, noncbstand

{oute clause contraire, a fa Can-
vention relafive au confrat de trans-
podtintemational de marchandises

gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommeans Gber den
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SeSIPUBLOIB) 6p 560 U ,
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Via dei Ciclamini 4

StraBenglterverkaht (CMR). par route (CMR})
Emplangar (Name, Anschinl, 1 6 F re ne, 1lf, LAng)
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Getraa S.n.A. Schweitzer GmbH & Co.

Internationale Spedition KG

Carl-Benz-StraBe 23 4@~ DOOAZ S

D-71634 Ludwiasbura

_Hq_ozﬁ_nggguunol Bari)
usliglaningsan das utes

Nachiolgende Frachiehrar (Name, Anschrit, Land)

1 7 Transpertaurs successifs {nom, adresse, pays)

3 Lieu prevu pour livraison de la marchandise
Modugno(Bari}

italia .

BAR NSK)

Kgo29 3

O und T12g der Ubsmahme ces Guies
4ﬁl_1§u et date de la prise an charpe de la merchendise

-652 v4G

Die mit fett gedrucktern Linlen eingarahmten

Dohna
Vorbehalle Und Bemerkungen ger Frachiahrar
Deutschland 1 8 Reserves at chservations des Transporteurs
[ #1.01.2018
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